
صفة العلم والبداء: 
صفت علم و بداء 

  
بـعد أن أثـبتنا لاھـوتـھ الـمطلق، نـقول: إنـھ لابـد أنْ یـتصف الـلاھـوت الـمطلق بـالـعلم 
الـمطلق، وإلا فـلو جھـل شـیئاً لـكان نـوراً وظـلمة - لأنّ سـبب الجھـل ھـو الـظلمة أو 
الـنقص-، ولـو كـان كـذلـك انـتفت ألـوھـیتھ الـمطلقة، كـما أنـھ لـو جھـل لاحـتاج إلـى غـیره 

وبطل لاھوتھ المطلق بحاجتھ وفقره. 
پـس از اینکه لاهـوت مـطلق خـداونـد را ثـابـت کردیم، می گـوییم: لاهـوت مـطلق بـاید 
بـه عـلم مـطلق مـوصـوف شـود وگـرنـه اگـر نسـبت بـه مسـئله ای نـادانی داشـته بـاشـد، 
تـرکیب نـور و ظـلمت می شـود -بـه این خـاطـر که عـلت نـادانی، ظـلمت و تـاریکی یا 
کمبود اسـت- اگـر این چنین بـاشـد، الـوهیت مـطلق او نفی می شـود؛ هـمان طـور که 
اگـر نـادانی داشـته بـاشـد، بـه غیر خـودش نیازمـند می شـود و لاهـوت مـطلق او، بـا نیاز و 

نیازمندی اش باطل می شود. 
  

ومـن عـلمھ مـا أظھـره فـي عـوالـم الخـلق لـیطلع عـلیھ مـن خـلقھ مـن شـاء أنْ یـطلعھ 
عـلیھ، وھـذا ھـو لـوح الـمحو والإثـبات، وفـیھ لـكل حـادث احـتمالات یـعتمد حـدوث كـل 
واحـد مـنھا عـلى الـعبد ومـا یـحیط بـھ، فـعندمـا یـحین حـینھا یحـدث أحـدھـا، ولـولا الـمحو 
والإثـبات لـبطل الـدعـاء ولـم یـكن لـھ مـعنى إلا الـعبث، فـمن یـقول بـعدم وجـود الـمحو 
والإثـبات یـقول إن الأمـر فـرغ مـنھ أو كـما وصـفھم تـعالـى: ﴿وَقـَالـَتِ الْـیھَُودُ یـَدُ اللهِّ 
مَـغْلوُلـَةٌ غُـلَّتْ أیَْـدِیـھِمْ وَلـُعِنوُاْ بـِمَا قـَالـُواْ بـَلْ یـَدَاهُ مَـبْسُوطَـتاَنِ یـُنفقُِ كَـیْفَ یـَشَاءُ وَلـَیزَِیـدَنَّ 
بِّـكَ طـُغْیاَنـاً وَكُـفْراً وَألَْـقیَْناَ بـَیْنھَُمُ الْـعَدَاوَةَ وَالْـبغَْضَاء إلِـَى  ـا أنُـزِلَ إلِـَیْكَ مِـن رَّ ـنْھُم مَّ كَـثیِراً مِّ
یـَوْمِ الْـقیِاَمَـةِ كُـلَّمَا أوَْقـَدُواْ نـَاراً لِّلْحَـرْبِ أطَْـفأَھََـا اللهُّ وَیـَسْعَوْنَ فـِي الأرَْضِ فـَسَاداً وَاللهُّ لاَ 

یحُِبُّ الْمُفْسِدِینَ﴾ [المائدة: 64]. 
آن چـه را که او در عـوالـم آفـرینش آشکار کرده اسـت، جـزو عـلم اوسـت، تـا هـر 
گـاه کند. این لـوح مـحو و اِثـبات اسـت و در آن  مخـلوقی را که بـخواهـد، نسـبت بـه آن آ
بـرای هـر حـادِث و اتـفاقی، احـتمالاتی اسـت که اتـفاق افـتادن هـرکدام از آن هـا، بـه 



بـنده و آن چـه بـه او احـاطـه دارد، وابسـته اسـت. زمـانی که وقـتش فـرا بـرسـد، یکی از 
آن هـا اتـفاق می افـتد. اگـر مـحو و اثـبات نـبود، دعـا از بین می رفـت و مـعنایی بـه جـز 
بـازیچه بـودن نـداشـت. فـردی که وجـود مـحو و اِثـبات را قـبول نـدارد، قـائـل بـه این اسـت 
که کارهـا از دسـت خـداونـد خـارج شـده اسـت یا هـمان طـور اسـت که خـداونـد مـتعال 
آنـان را تـوصیف کرده اسـت: «و یهود گـفتند دسـت خـدا بسـته اسـت. دسـت هـای 
خـودشـان بسـته بـاد و بـه [سـزای] آن چـه گـفتند از رحـمت خـدا دور شـونـد. بـلکه هـر دو 
دسـت او گـشاده اسـت، هـرگـونـه بـخواهـد میبخشد و قـطعاً آن چـه از جـانـب پـروردگـارت 
بـه سـوی تـو فـرود آمـده اسـت، بـر طغیان و کـفر بسیاری از ایشان خـواهـد افـزود و تـا روز 
قیامـت میانـشان دشمنی و کینه افـکندیم. هـر بـار کـه آتشی بـرای پیکار بـرافـروخـتند 
خـدا آن را خـامـوش سـاخـت و در زمین بـرای فـساد می کوشـند و خـدا مفسـدان را 

دوست نمی دارد»([575]). 
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